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387 hyp (ö)-
-icere

hyp ( ö ) - in gr L unter », z . B.
hypaethros , vgl. aether , unter freiem Himmel

befindlich,̂ hypäthr - al ; kr hypethre adj u . s m;
e hyp (a)ethral adj.

hypall -age , es f (von ailässo vertausche) Ver¬
wechselung in den Beziehungen der Satzteile zu
einander F ; fr -age f ; e hypallage.

liypo - caustum , i n (von St . kau brenne) von
unten geheiztes Gemach F ; fr -eauste m ; e hypo-
caust.

hypöcliondr - ia , örum (von chondros Brnst-
knorpel) die Seitenweichen , der Unterleib , - hnn
(Anal ) F , pl den ; davon „Hhpochondr- ie"

( -iasis)
Unterleibsleiden , Milzsucht, Schwermut ; - ist , - iakus
od . Hypochonder der daran Leidende, fr hypocondre
1 ) Unterleib ; 2) hypochon -drisch ; 3) - der ; hypo-
condr -ie ; -ial , -iaque milzsüchtig, verrückt, auch s.
6 hypocududr -iurn ( -ial ) Unterrippengegend ; -ia
- ie ; -iac adj u . s ; -last Milzsüchtiger.

hypocliyma , ätis n u . hypochysis , is f (von
chyo od . clidö gieße ) Unterlaufung der Augen,
grauer Star F.

liypo -corisma , ätis n (von köros Kind) Ver¬
kleinerungswort F ; -cöristicus , grL , verkleinernd;
e - coristic adj u . s.

hypo - cr isis , is f ( von krino urteile ) eig . An¬
gabe des Urteils , Erklärung , dann mimische Dar¬
stellung , Nachahmung in Sprache n . Gebärden (so
im Latein .) ; endlich Heuchelei (so jetzt) , -krisie.

hypo - cr ites , ae Mime ; jetzt Heuchler, -krit( isch) ;
fr -crisie , - crite adj u . s ; e hypdcrisy , hypo¬
crite , hypocritic (al ) .

bypö - gaeum od . - geum (von gaia ob . ge
Erde ) unterirdisches Gemach , Katakombe^ fr -free
adj u . s m ; e hypo -gäeum , -geum u . gee ; - geal,
-gean ob . -ggous adj.

hyphen (aus hypo u . hdn eins ) Bezeichnung
eines Begriffs durch 2 Substantive , später auch

Bindezeichen F ; fr hyphen , jetzt tiret ; e hyphen
Bindezeichen.

hypo - mnema , ätis n (v . St . mna erinnere)
Erinnerung , Bemerkung F ; fr -mneme ; hypo-
muemato -gräphus Sekretär , -graph.

hypömochlion , i n (von mochlos Hebel ) Hebel¬
unterlage ; F Stützpunkt e. Hebels ; fr u . e = .

hypo -phora , ae (von phdrö trage ) gegnerischer
Einwand ; jetzt auch Fistelgeschwür Fi fr -phorc f
(Nhet u . Med) ; 0 hypdphora (RHet ).

hypo - stäsis , is f (v . St . sta stehe) eig . Unter¬
lage , Grundlage ; Wesen , Person F , -statisch (gr)
wesentlich , persönlich; fr hyjm -staso , -statique;
e hypostas -is od . -y ; hypostät -ic (al ) u . a.

hypoten -usa , ae ( von teinö spanne) eig . die
darunter ausgejpannte Linie , -use ; fr -use ; e hypö-
ten -üse , - üsal.

hypö - tlieca , ae (von St . the stelle , lege) eig.
Unterlage ; Unterpfand , - thek als Unterpfand ver¬
schriebenes Grundstück, - thekarisch pfandrechtlich , fr
hypo - th &que ; -thequer (-thdcable ) verpfänden,
-thezieren . e hypotheca u . hypothec , - ary , -äte,
-ätion , -ätor.

hypöthet - icus (von St . the stelle , setze) der
Hypothesen aufstellt ; s. gr . Berz.

hypotracliel - ion u . -ium !von trächelos Hals)
glatter Streif unter dem Säulenhalse F ; fr -ion;
e -ion od . -ium.

hypötrimma , ätis n (von tristö reibe ) Kräuter¬
brühe (Med ) F.

hypö -zeugma , ätis n u . - zeuxis , is f F (von
zeügnymi verbinde) Verbindung jedes Redegliedes
mit e . Zeitwort ; e -zeuxis.

hyssöp -um , i n od . - us , i f, gr L (v . hebr. esob),
„ Mop "

, „ Jsop " m L , mhd isope u . isope ; fr
hys (s)ope f u . ysope f ; e hyssop.

I.
*Jamhus , i m , gr L , eig . Geschoß , Versfuß - -,

Jambus ; iambicus jambisch, iambelegus jambisch¬
elegischer , halb jambischer , halb daktylischer Vers;
fr iamh -e , -ique , iambeldgiaque ; e Tamb(us),
lämbic (al ) , ldmbic - elegiac.

ianthinus s. ion.
*iaspis , idis f , gr L , e. grüner Edelstein , Jaspis;

it diaspro ; fr 1) jaspe m , jasp - er ( -d , -age , -ure)
jaspisartig sprenkeln , deren , -ique Jaspis - , - oide
(gr ) jaspisartig ; 2) diaspe f ----- jaspe ; 3) diapr -er
( -e , - erie , -ure ) vielfarbig machen ; - ee e. scheckige
Pflaume , „ Diaper " . C 1 ) jäsper Jaspis , jaspid-
ean , - eous , jäspoid od . jäspery jaspisartig , jasped
jaspiert , jäsperated jaspishaltig , jaspure Jaspis-
aderung ; 2) dldspre Jaspis (obs ) ; 3) diaper ge¬
blümte Leiuewaud , v mit e. geblümten Muster
weben , sticken, malen , dtaper -ing s , - er ; diapry
geblümt.

iaspächätes , ae m , gr L , e . Bef . Art Achat,
Jaspachat ; fr jaspagate f ; c jäsper -rigate.

iasponyx , ychis f , gr L , Jasponhx , e. Edelstein;
e jasponyx.

* iätr -la , ae , gr L , Heilknnst, -ie.
„ laträ -liptes , ae m , gr L , Salbenarzt , -lipt;
iaträlipt - ice , es f , gr L , Kunst des Salbenarztes,
- ik ; fr iatralipt -e , -ique ; e lätraliptic adj (obs) .

latrosöph -istes , ae , gr L , Arzneigelehrter, -ist;
fr -iste . Zs. iatro - re . s. gr . Verz.

^Iheres , um (Hlberes ) , gr L , Bewohner der spani¬
schen Halbinsel , Iberer , Iber - ia , ae , gr L , die
span . Halbinsel , - icus u . - us spanisch , - isch . Iberus,
im , der Fluß Ebro , fr Istöres , Iber -ie , -ique,
-ien ; Ibere , jetzt Ebre m ; e Iber -ians , -ia , -ian,
Ebro.

*(h ) iberis , idis f , gr L , e . Kressenart, iberis um-
belläta (Bo ) Schleifenblume ; fr ibdride ; e iberis.

ibex , Icis m Steinbock ; afr ibiche , (nfr biche
Hindin hängt nicht damit zusammen) ; e tbex.

ibi da , dort ; ibidem ebenda F (ib .) ; fr ibidem
adv u . s (ib . ob . ibid .) ; e ibidem adv.

*Ibis , is od . idis f , gr L , Nilreiher , Ibis ; fr ibis;
e ibis , pl ibides,

ibiscum s. hibiscum,
icere , ici , ictum stoßen, schlagen.

ictus , us m Schlag , Stoß , Takt, Tonerhebung
F ; fr u . e —.

[coictiäre ] viell . Grdw . zu it cozzäre mit den
Hörnern stoßen, fr eosser. Auch fr cotir quetschen
(cotissure Quetschung) wird mit it cozzare in Ber-

, bindung gebracht.
- icere s. jacere.
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*icbneumon , önis m , gr L (b . ichneüo spüre),Spürwiesel , Pharaonsmaus F ; fr ichneumon auch

Schlupfwcspc , -Ides Gattung der Schlupfwespen;e ichneumon , ichneumönidan u . a.
ichnograph - ia , ae , gr L (b . ichnos Spur

u . gräphö schreibe) , Spurbeschreibung , Grundriß.
„Jchnograph " (gr ) Grundrißzeichner , - ic , - isch ; kr
ichnograph -e , -ie , -ique ; e ichnögraph -er ; -y
bb . ichnograph Grundriß , ichnogräphic (al ) .*ichthyo - colla , ae , gr L (0 . ichthys Fisch u . kölla
Leim ) , Fischleim, Hauscnblase ; kr - colle k ; e ichthyo-
col u . - colla.

*lcon , onis^ f , gr L (eihon ) , Ebenbild , Abbild, Bild
F ; icön - icus , gr L , nach dem Leben dargestellt,-isch ; icon -isrnus , gr L , bildliche Darstellung,
-Ismus ; kr icon - e k , -ique , -isme ; e icon , -ism,lcönic (al ) .

icönögraph - ia , gr L (b . gräpho schreibe) , Dar¬
stellung im Gemälde ; - ie jetzt Bilderbeschreibung,
Bilderkunde ; kr -ic ; e -y . Andere Zs . mit icono-

J -Jltj Verz.
* icosa -hedrum , in , gr L (b . eikosi zwanzig u.

hedra Sitz) , zwanzigflächiger Körper , - eder ; kr - ödre
8 m u . adj ; e Icosahedr -on , - al.

*icter «us , i m , gr L , 1) e. kleiner gelber Vogel
(Trupial ) , dessen Anblick angeblich Oon der Gelb¬
sucht befreit ; 2) Gelbsucht, F ; - icus gelbsüchtig,
- isch ; fr ictere m ob . icter -icie f , -ique , -in Oon
gelbsüchtiger Farbe ; hävre ictörode gelbes Fieber;
e ictems , icteric (al ) , icteritious u . lcteroid 0.
gelbsüchtiger Farbe,

ictus s. icere,
id s. is.
*Idal - ie , es ob . -ia , ae , gr L , Beiname der Venus

nach der Stadt Idalium auf Cyprus , wo sie Oer-
ehrt wurde F ; fr idalienne ; e Idalian.

* idea ? ae , gr L (o . St . „Fid “ sehe, oerw . lat video ),Urbrld , Begriff , „Idee "
; ide - alis in der Idee

stehend ; „ideal " (ideell ) jetzt auch nicht wirklich , entg.
real ; geistig, begrifflich, entg. materiell ; borbildlich,
dem Urbilde entsprechend, Oollkommen ; begeistert für
ein „Ideal " d . i . Musterbild , Vollkommenheit. Ideal¬
ität , -ismus , -ist , - istisch. kr idee (idde -force
mächtig wirkende Idee ; idee -germe Grundidee;
idde -mdre Grundgedanke), ide -al , selten - el , ideal-
itd , -isme , -iste , -istique ; -iser ( -isation , -isateur)
zum Musterbild machen , -isieren , iddation Ideen-
bildung . e idea, Ideal , Ideälity , Tdeal-ism , - ist,
-istic , - ise , -isation , to Ideäte (Ideätion , ideative)
Ideen bilden,

idem f . is.
* idio - in gr L eigen-, besonders-.

idio - chlrum (0 . cheir Hand ) Handschrift F.
idio - gräphus (b . grdphö schreibe) eigenhändig

geschrieben , -graphisch ; kr idiographe adj n . s m ; e
fdiograph s , idiogräphic adj . Andere Zs. s. gr.
Verz.

* idioma , ätis n , gr L (b . idios eigen), Eigentüm¬
lichkeit , Charakteristisches im Ausdruck ; „Idiom ",
pl -ata , jetzt Spracheigenheit , Mundart ; Sonder-
eigenschaft ; idiomatisch (gr ) ; kr idiom -e m , - atique;
e idiorn , idiomätic ( al ) .

* idiöta , ae , gr L (b . idios eigen , pribat ) Pribat-
mann , dann Nichtkenner, Laie , Stümper ; „Idiot"
jetzt Dummkopf , geistig Beschränkter ; idiot - icus,
gr L , ungebildet ; -isch schwachsinnig ; idiot -ismus,
gr L , oulgäre Sprachweise. fr idiot -e wie d ; -ique
blödsinnig ; spracheigenheitlich; -isme Blödsinn u.
Spracheigenheit , - ismus ; idiotie ( gr ) Stumpfsinn,
Idiotie ; idiot -iser (- isd) berdummen . e Idiot s,
adj , v ; ldiotey , idiocy (gr ) ob . idiotry ; idiot -ic (al),

-icalness , to idiot -ise , -ism ; idioticon (gr ) Wörter¬
buch der Eigentümlichkeiten e . Dialekts , „Idioti¬
kon " n.

Von idioticus it gotico bäurisch , ungeschliffen;
span zote Dummkopf ; fr sot, sötte dumm , albern,
s Dummkopf , sott -in Dummkopf , -iser ob . -oyer
sich dumm betragen , soterie ( ohs ) u . sottise
1) Dummheit , Flegelei ; 2) Gemeinheit ; 3) un¬
flätiges Narrenspiel — sotie , daoon entlehnt „Zote"
L , erst nhd ; sottisier Sammlung Oon soties , sot-
ternie e. Art Fastnachtsspiel ; 8otopol -is ( -ien)
Dummerstadt , scherzh . mit gr pölis Stadt neuge-
bildet ; assoter j . den Kopf berdrehen . e sot adj,
s , v ; söttish (ness ) , söttery.*idölum , gr L (eidölon b . St . Fid , bgl . idea ),Bild , Trugbild , Götzenbild , „Idol "

; Idölicus grL , z . Götzenbilde gehörig , kr idol -e ; -er oer-
göttern . c tdol -on od . -um Bild , Trugbild ; Idol
Trugbild , Götzenbild ; Idolet kleines Götzenbild;
to idol -ise (-Mtion , - iser ) oergöttern , fdol -ous
U. -ish (ohs) , to ldölify Oergöttern.

ldö (lo)lätr - es , ae m, gr L (o . later Diener),
Götzendiener, Jdo (lo) later ; -Ia , ae , gr L, Götzen-
dienerel, - ie ; kr idolatr -e , -ie , -ique , - er Abgötterei
treiben ; e iddl - ater s , - atrous adj , - atry , -atrlse.

idöne -us (-itas) geschickt tauglich ; kr idoine (Jur),
idoneitö (selten) ; e Idön -eal (ohs) - eus (selten ) .

Idüs , -uum k Tage um die Mitte der Monate (im
März , Mai , Juli , Oktober der 15., in den übrigen
Monaten der 13.) „ Iden "

; kr ides f ; e fdes.
*idyllium , gr L (eidyllion ) Hirtengedicht ; „Idylle"

k u . „ Idyll " n auch reizendes Stillleben ; idyllisch;
kr idyll -e k , -ique ; e idyl , ldyl (l)ist Jdyllen-
dichter, Idyllic (al ) .

-igere s. agere,
igitur also , folglich,
ignärus , ignävus s. gnoscere.
ignis , is m Feuer ; fr feu , s. focus ; e fire. ignis

fätuus (s. färi ) Irrlicht ; e = .
igneus feurig ; fr ignd ( Geol) , igneisme An¬

sicht , daß die Erde e . glühender Feuerball sei,
ignise f ehern . Feuerprobe ; e igneous.

igniärius Feuer- ; fr matiere igniaire Zunder¬
stoff . igndal b . Feuer herrührend . ignique dem
Feuer berwandt.

ignesc -ere entbrennen , erglühen , -ent ; kr - ent,
-ence ; e ignescent.

ignire glühend machen ; „Jgnition " Verbrennung,
Glühen , Ausglühen ; fr

, ignition ; e to ignfte,
ignition , ignit -able (-ability ) od . -ible , ( -ibility ) .

Zs . igni - cola ( neu oon colere ) Feueranbeter;
fr - cole ; e ignicolist.
igni -cölor feuerfarbig ; fr -colore.

fr ignipunet -ure (neu Oon pungere ) Brennen
mit glühenden Nadeln (Med), -ur ; e ignipüncture.

ignispicium Weissagen aus dem Feuer F.
igni -vömus feuerspeiend , -vomisch ; fr -vorne;

e igmvomous (obs) .
ignominia s. gnoscere.
ignorare s. gnoscere.
Ile , is n od . Ilium , i n meist pl Tlia , um Unter¬

leib, Weichen , Eingeweide, kr iles m Weichen.
Ilium später = os ilii Darmbein, Iliacus (neu)

z . Darmbein gehörig , iliisch ; kr ilion st . ilium,
iliaque ; e ilium , iliacus Darmbeinmuskel , iliac
U. iliacal adj.

Zs. iliaco- Weichen - ; ilio- Darmbein -,
[ iliata ] span ijada Seite , Weiche. Ob daher

kr jade f Nierenstein, „ der angeblich Schmerzen in
den Weichen stillt " ? jadd -ite f c . Art Nierenstein,
- it ; e jdd - e, - eite.

25*
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*lieus , i m , gr L (eileös ) , Darmgicht ; Ileaticus
u . iliScus die Darmgicht betr . ; fr ildus u . ilee
m Darmgicht , passion iliaque dass. ; e ileus od.
iliiac passion.

Ileum od . Ileon (spätlat .) , wahrsch . von gr eildo
drehe , winde, krümme gebildet, Krummdarm F ; fr
ildon od . ileum ; e ileum. Iliacus od . Ileacus
(spätlat .) Krummdarm . , ilttsch ; fr iliaque ; e ileac.

Ileitis f (neu) Krummdarmentzündung ; fr ile-
ite u . -ose ; e Ileitis. Zs. ileo- Krummdarm - .

Ilex , icis f Stecheiche , Stechpalme ; it elee u . elcina;
prov euse m , fr yeuse f, pop . eouse ; ilic-indes
stechpalmart. Pflanzen , -ine Stoff der Jlcxblätter,
-in ; acide ilicique Jlexsänre ; e ilex (Bo) , gew.
hölly ; ilicin(e) , ilicic äcid.

ille , illa , illud (vnlg . illum ) jener , jene , jenes;
fr I ) 11, eile ; pl ils , eiles , eux ; 2) le , la , pl les.

Dativform illui st. illi fr lui.
gen plur illörum fr leur.
illac da, dort fr lä . delä jenseits ; voilä s. vi-

dgre.
illum -|- indictum fr lendit m st. l ’endit die

(ans e. bestimmten Tag angesetzte ) Messe in 8t . venis.
ill . . . . ft . inl.
illico s. locus,
illuvies s. luere.
Ilva , ae Insel Elba ; fr Elbe ; e Elbe , fr ilva-'ite

f e . Art Eisenstein, -it.
im . . . . st . in . . . .
imilgo , inis f (verw. aemuläri ) Bild , Abbild, fr

Image f Ebenbild , Heiligenbild , Bild als Buch¬
schmuck , Vorstellung , imag-er mit Bildern schmücken,
-er 1-äre) Bilderhändler (in) , -erie Bilderhandel;
e imago u . Image Bild , Abbild, to imag- e (-eable)
bildlich darstellen, -ery Bildwerk, bildliche Rede.

imägin -Sri (-ätio , -äbilis) sich vorstellen , sich
einbildcn ; fr imaginer erdenken , s 'imagin-er sich
einbilden , - ieren ; imagin-ation Einbildung , Ein¬
bildungskraft , Phantasie , -ateur der seiner Phan¬
tasie die Zügel schießen läßt , -able -abel ; e to
imägin-e , -ing s , -er, -ätion(al) , -able(ness ) .

im&gin -Srius nur in der Einbildung , im Scheine
bestehend , -är ; fr -aire ; e imägin-ary -ariness,
-ärity.

fr imaginatif' erstnderisch ; e imaginative (ness) .
imit -ari (-ätio, -ätor , -äbilis) nachahmen, -ieren,

-ation , - ator , - abel, -ativ ; fr imit -er, -ation , -ateur,
-able, -atif ; e to l'mit-äte , -ätion(al) , -ant , -ancy,
-ätor (ship) , -able (ness) , -ability , -ative(ness ) .

imitatorum servum pecus der Nachäffer sklavische
Herde.

imbecill -us (- itas ) kraftlos , hinfällig ; fr imbec-ile
(-illitd) einfältig , schwachsinnig , s Blödsinniger , -il
adj u . s, -illität ; e imbec-ile, -ility ; wahrsch . auch
to embdzzl -e ( -ement , -er) chem . schwächen , jetzt
veruntreuen , unterschlagen.

imber , bris m Regen, verw. gr <5mbros . fr imbri-
fuge regendicht.

imbrex , icis f Regen- , Hohlziegel; it dmbrice,
afr lambre aus l’ambre ; nfr lambris m Schal¬
werk , Getäfel , Kasettendecke , lambriss-er (-ement,
-age , -ure) täfeln , „ lambrisieren "

; n . Dz von
lamina , n . franz . Etymologen von labrusca , e
imbrex , pl imbrices Hohlziegel, (wainscot Ge¬
täfel).

imbricare mit Hohlziegeln decken ; fr imbriqu -er,
-ant , -ä ; imbric-ation Dachziegelverband, dach¬
ziegelartige Lagerung , -able u . -atif dachziegelartig
liegend, tuile imbricee Hohlziegel; e to imbric-äte,
-ate adj , -ätion , imbricative.

imbric -Sria (neu) e. Pflanze ; fr -aire f.

imbuere f . bibere.
- lmere s. emere.
imitari s. imägo.
immänis s. Manes.
immo s- in.
immolare s. mola.
immunis s. munus.
impedire s. pes.
imperare , imperator s. parare.
impetigo s- petere.
impetrare s. patrare.
impetus s. petere.
impos s. posse.
in - Präfix un- , vor b , rn , p im - , mit folgendem 1

in ill - , mit folgendem r in irr - verschmolzen;
verw . gr alpha privativum a- , an- ; got , ahd,
mbd , ags , e un - . Die einzelnenZs . mit in sind
meistens nicht angegeben.

in praepos c acc auf die Frage wohin ?, c abl auf
die Frage wo ? in, auf , an, entgegen ; (verw. gren,
got , ahd , mhd in „ in"

, e in) ; fr en.
Zs. in -, vor b , rn , p im -, mit folgendem 1 in

ill - , mit folgendem r in irr - zs .-geschmolzen , in
einigen Fällen ind - st . in- , z . B . indigere v . agere,
indigena v . St . gen , indoles v . alere , induere
V. uere ; fr u . e wie lat ; häufig em - , en- , Sämt¬
liche Zs. mit in , bezw . en finden sich unter dem
bezügl. Stammworte.

intus adv inwendig ; etwas „intus" haben, etwas
mit dem Verstände begriffen haben.

Aus 9a (s. ecce) u . afr ens = intus : nfr ceans
hier in diesem Hause , ebenso das veraltete löans
darin aus lü u . afr ens . de + intus fr dans,
s. de. e ddnizen s. donäre.

fr intussuscept -ion 1) Aufnahme nährender
Stoffe in das Innere ; 2) Einstülpung e . Darmes
in d . anderen re . -ion ; e intussuscept-ion , -ed,
-ive.

intestln -us adj inwendig , -um Darm, -a Ein¬
geweide F , -al die Eingeweide betr . ; fr intestiu
adj u . s ; -al ; e int&t -ine , -ines , -inal ; -ina pl
Eingeweidewürmer,

inter s. bes. Art., dsgl . inferus,
inän -is (-itas ) leer, eitel , wertlos , inan, Jnanität;

fr inan -e , -itd ; e inane , inänity.
inänlre leeren ; fr inan -ition Entkräftung in¬

folge schlechter Ernährung , -ition ; e -ition. fr
inaniti -er (-ation od . inanisation ) entkräften (Med ) ;
e to inaniti -äte , -ätion , -ate adj.

exinän -lre (-Itio) ausleeren , erschöpfen , ab-
sühren ; fr -ition Erschöpfung ( Med) ; e exinan-
ition auch Erniedrigung, -ition.

incestus f . castus.
incho -äre (-ätio , -ätlvus ) anfangen , verba -stiva

e. Anfängen der Tätigkeit bezeichnende VerbenF,
- ativ ; fr inchoatif adj u . s ; e to incbo -äte,
-ätion, -ative , -ate adj.

incitare s. eiere,
incolumis s. calamitas,
incubus s. cubäre.
incus s. cudere,
ind - s. in.
indages , is f , von in -]- agere , Aufspüren ; davon

n . v . Faris fr andain Spur des Mähers, Schwad;
n . a . von andäre s. ambulare.

, indäg -are (-ätio , -ätor) nachforschen , ergründen,
-ieren , -ation, -abel ; fr indag -ation , -ateur ; e to
indagate etc . (obs) .

inde von da, daher ; fr indc daher (kommt) ; afr ent,
nfr en davon , en - in vielen Zs ., z . B . s 'en aller,
s ’enfuir , enlever u . a.
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subinde gleich darauf , zu wiederholten Malen,fr souvent.
index s. dicere.
India , ae Indien ; fr Inde, meistpl ; e India Ost¬indien — East Indies . Indus indisch , Indier;Indianus (selten ) indisch ; fr Indien auch IndianerAmerikas ; e Indian dsgl.indic -us indisch ; -um indischer blauer Farbstoff

„Jndig (o )
" E von span indigo; fr indigo , - täte

iudigvsaurcs Salz , acide indigotique Jndigosäure,
indigo -tine Jndigblau , -tin , indigo -gene in (St.
gen ) Jndigweiß , - gen ; e Indigo , -täte , -tine,-gen (e) , indigötie äcid u . a.

fr indium e . Metall (Chem) ; du . e — . fr
ind -ine India (Chcm) ; e indine u . a.

fr bleu d ’Inde Indigo , bois d ’Inde Blauholz,indirubine Jndigrot ; e indirnbin.
fr indienn - e indischer Kattun , -cur Weber des

ind . Kattuns , -age Weberei desselben.
fr poule d’Inde Truthenne , abgekürzt in dinde

f ; dindon Truthahn , dindonn - eau junger Puter,
-ier Puterhüter , -idre Dorssräulein , - ade Trut¬
hahnblattern.

Indigetes s. St . gen.
indigena s. St . gen.
indigere s. egere,
individuus s. vidüus.
indoles s. alere,
induere s. uere.
indutiae s. ire.
induviae s. uere.
indulgere , si , tum willfährig sein , nachgeben , ge¬

statten , -ieren, -ent , - enz ; fr indulg - er , - ent , - ence
auch Ablaß , - encier e. Ablaß mit etwas verbinden,
e to indülg -e , - ent , -ence , -dntial e . Ablaß betr .,- er Nachsichtiger.

indultum Bewilligung , später spez. päpstliche
Bewilligung einer Pfründe , „ Jndult (um) "

; fr in¬
duit , - aire Besitzer eines Jndults , -är ; e indült.
span induito Einfuhrzoll von amerik. Waren F;fr u . e = .

industrius tätig , eifrig , betriebsam , industr - ia
Fleiß , Betriebsamkeit ; fr -ie auch Gewerbfleiß ; - ie;e industry.

industri - ösus sehr betriebsam ; fr - eux gewerb-
tätig ; erfinderisch, geschickt , sinnreich, - ös ; e in-
dustrious (ness ) .

fr industri - el adj u . s gewerbtreibend , -ell,
-eller ; e industrial adj U. s . fr indnstrier gewerb¬
lich zur Geltung bringen s 'industrier auf Mittel
sinnen , industrialis - er (-ation ) Der Industrie
dienstbar machen ; s 'industrialiser sich der Industrie
zuwenden — 6 indiistrialise . fr industrial -isme
(-iste ) Vorherrschen der Industrie , -ismus ; e -ism,
-ist.

iners , inertia s. ars.
infer (us), a, um unten befindlich , unterirdisch , entg.

superus , fr infere unterständig (Bo ) , inferi,
örum die Unterirdischen , die Toten , Unterwelt (ad
ob. apud inferös in der Unterwelt ).

inferiae , ärum Totcnopser ; fr inferies ; e in¬
feri ie.

inferior niedriger, geringer an Stand , an Ehre,
an Geburt , F adj u . s , Inferiorität ; fr infdri - eur
adj u . s , -orite ; e inferior adj u . s , bis inferiore
feine Untergebenen , inferiörity . fr inferioris -er
(-ation ) erniedrigen.

infim -us ( -itas ) unterster , geringster F ; fr in-
fim -e, -itd . inflm -äre erniedrigen , -ieren.

infrä , aus inferä parte , adv unten , praep c
acc unter , ut infra wie unten bemerkt. In Zs.

infra » unter- z . B . insramundan (neu mitmundus
zs.-gcsctzt) unterweltlich ; e inframdndäne u . a.

infern -us unten befindlich , unterirdisch ; -i die
Toten , die Unterwelt ; - a n pl Unterwelt ; it in¬
ferno Hölle ; ff enfer.

infern -älis unterirdisch , der Unterwelt angehörig;
später höllisch , verteufelt, -al(isch ) ; fr infernal , -ite;
- iser teuflisch machen ; e infern -al , -älity.infula , ae weiße wollene Priesterbinde, Opferbindc;F ob . „ Insul "

, „ Insel " f E Bischofsmütze; fr infule;e infula, inful -atus mit der Binde bekleidet;
-ieren.

ingens s. gen.
inguen , inis n Leistengegend , Weichen , Jnguinal-

gegeud ; afr eingne , fr aine m , inguinal ; e inguen,
inguinal . Zs. inguino - ,

initialis , initium s. Ire.
inquilinus s. colere.
inquin -äre beschmutzen, besudeln , -ieren ; fr inquiner

(selten ) .
coinqnin -üre (- ätio ) dass . ; fr coinquiner,

- ation ; e to coinquin - ate , - ätion (obs).
i (n)sicium s. seeäre.
insignis s. signum.
instar n Ebenbild, Abbild , ad instar nach Art;fr k l ’instar de . . . . ; instar omnium ganz wie

alle, statt aller anderen F.
instinctus s. stinguere.
insfila, ae f Eiland „Insel" L, ahd isila , mhd in¬

scie . it isola , Isola bella schöne Insel n . Isola
madre Mutterinsel , zwei der Boromöischen Inselnim Eago Maggiore , fr ile Insel , auch Häuser¬
block, wie schon im Lat . , ilet ob . ilot Jnjelchen.e fsle , fslet L ; dagegen Island — d Eiland zu
„Au "

, s. aqua ; insula Häuserblock,
insul -anus Inselbewohner, -aner ; it insolano.
insul - aris z . Insel gehörig , -ar ; fr insul -airc

auch Inselbewohner , -aritd Existenz als Insel,
-arität ; e insular adj u . s , insulärity u . insu-
larism.

insnl -atus zur Insel gemacht ; fr insuld insel¬
artig . e to insul - äte (- ate adj , -ätion ) zu e . Insel
machen , absondern, isolieren , it isoläre, fr isol -er
(-ation , -ement , -able , -atif ) absondern, vereinzeln,
-ieren , -ation ; e to isol -äte , - äted , -ätion , - able.
fr isol -ateur ob . - oir Nichtleiter ; Porzellanglocke
an elektr . Drähten , - ator , -atorium ; e insulätor
ob . Isolator , fr insulite isolierender Stoff (Elektr) .

Intarsia s. Tarsus,
integer s . tangere.
inter , aus in u . Adverbialendung ter , praep . c . acc.

zwischen.
inter armä silent leges (musae ) unter den

Waffen schweigen die Gesetze (die Musen ) ; im Kriege
gelten keine Gesetze (blühen nicht Künste u . Wissen¬
schaften ) . inter canem et lupum s. canis.

inter - oft in Zs. , auch in vielen Neubildungen,
z . B - -artikulär ; -cellular ; -clavicular ; -coinrnunal;-confessionell ; - costal ; -crural ; -cutan ; -soliieren
(e . Buch mit Blättern durchschießen ) ; -ludium;
-lunium (Zwischen - , Neumond ) ; -maxillar ; -mezzo
s. medius ; -montan ; -muskulär ; -national ; -ozea¬
nisch ; -tropisch; -vertebral.

fr entre praep zwischen , entre nous unter uns,
im Vertrauen F . Häufig in Zs . , z . B . entr ’-
acte Zwischenakt; entre -bande Sahlband an den
Enden des Tuches ; entre -cote Zwischenrippcnstück;
entre -deux Mittelstück; entre filet s. filum ; entre-
fin mittelsein ; entregent (gens Leute) Gewandt¬
heit des Benehmens ; entrelacs (laqueus ) durch¬
brochener Zierrat , Netzwerk ; entremets Zwischen-
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Gericht , entremetteur Unterhändler ; entremise
Vermittelung ; entrepas Mittelpaß , - gang (Reit-
lunst ) ; entre -pitastrs Pscilcrwcite ; sntrs -pont
Zwischendeck ; entrepSt (posItnrn ) Niederlage ; entre-
prendre unternehmen , entreprise Unternehmung;
entre -sol (solum ) Zwischenstock ; entre -taille (talea)
Zwischenstrich (Kupfcrstechcrei ) ; entretenir unter-
halten , entretien Unterhaltung ; entrevue Zu¬
sammenkunft , sämtlich F . e inter- , entre - ,
enter - .

interior innerer ; fr int ^r -ieur innerer , s
innerer Raum , Familienleben , Daheim F ; Inneres,
Herz , -iorite Innerlichkeit (Philos ) . e interior
adj U. s ; interiörity.

intimus innerster , trautester , s vertrauter
Freund , F u . intim , Intimität ; fr intim -e adj u.
s , -itd ; -iste das Seelenleben schildernd.

intim -äre (-ätio , - ätor ) einprägen , bekannt
machen ; -irren (-ation , - ator ) gerichtlich vorladen,
ankündigen ; fr intirn -er , -ation ; - e Beklagter , e
to intim -äte (ätion ) vorladen ; - ate (-acy ) ver¬
traut , s Busenfreund.

interim adv inzwischen, vor der Hand F ; per
— inzwischen , ad — vorläufig , bis auf weiteren
Beschluß . „Interim " n cinstweil. Verwaltung ; vor
der Hand gültiger Beschluß; „interimistisch" einst¬
weilig. fr interim in wie d , ad — , par — u.
dans 1’ — einstweilen , interim -iste Anhänger des
Interims , -istique ob . -aire auch s einstweiliger
Verwalter , - at Zwischenamt ; e interim adv , s u.
adj , -ist , -istic . „Interimistikum " einstweilige
Ordnung ; fr arrangement provisoire ; e ähnlich
zu umschreiben.

interanea , örum Eingeweide, it entragno.
[interälia ] dass., fr entrailles; e entrails.

internus innerlich, einheimisch , intern (al) ; „ In¬
terne" Schüler , die in e . Anstalt Kost u . Wohnung
erhalten , auch einheimische Schüler ; fr interne adj
u . s ; e internal adj , intdrns v . außcrcnglischen
Schulen , sonst böarders ; internälity . fr internat
Schulanstalt mit Kost u . Wohnung , Internat ; e
böarding -school.

fr interne Assistenzart, Internist ; e intdrn.
interna , örum das Innere , Einheimische; F

jetzt innere Angelegenheiten ; fr affaires internes;
e internal affairs.

fr intern - er (-e , - ement , - ation , - adle ) 1 ) in das
Innere e. Landes verweisen; 2) einschlicßen , - ieren,
-icrt , -ation ; e to intern , -ment , -ätion.

intrS , aus interä parte , adv inwendig , praep
c . acc innerhalb . In Zs. intra- , auch in Neu¬
bildungen , wie intra -kapsular , -mundan.

intro , viell. aus interä locö , adv hinein , in¬
wendig. In Zs. intro - dasselbe, z . B - intro - ducere,
- gredi , -Ire , -itus , -mittere , -spicere , auch in
Neubildungen , wie Introversion.

introrsum , st . introversum , adv nach innen
gewandt ; fr introrse adj (Bo ) ; e intrörse ad]
(B ° ) .

intraro eintretcn ; span entrar „ entern " L,
erst nhd . fr ent rer eintretcn , einführen ( „ entriercn"
etwas unternehmen ist nicht fr ) ; entrant auch
für sich einnehmend F . e to enter , -ing adj u.
s , dntrant Ein - , Beitrctender , entrance Eintritt
(NB . to entrance in Verzückung setzen s. trans ) ;
intrant eintretend in c . Amt , s Ncucintrctcnder.

it in- ob . enträta 1 ) Eintritt ; 2) Vorspiel „ En-
trata " u . „ Jntrade " . span entrada auch Einkünfte,
„Juträden "

; e inträdo (ods ) . fr entree Eintritt,
Anfang , Empfang , Aufnahme , Vorspeise, Eintritts¬
geld F ; e dntry.
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fr rentr - er wieder eintretcn , -ant auch zurück¬
springend (Arch ) , s Mauerverticfung re ., -de Wieder¬
eintritt , -age u . -ure (Tcchn) . e to rednter,
reentr -ant , - ance , -y.

intrinsecus adv inwendig ; fr intrinseque auch
adj ; e intrinsic , - alness , - älity.

interpres , etis Dolmetscher, Erklärer , „Interpret " ;
fr interprete ; e interpreter s. unten.

interpret -äri (-ätio , -ätor , -äbilis ) deuten, er¬
klären , auslcgen , -irren , - ation , -ator , - abel , -ativ;
fr interpret - er , -ation , - ateur , - able , -atif ; e to
Interpret , -ätion , - er , -able , -ative , -ive.

intestinus s. in,
intibus , gew . intubus ob . intubum , gr entybon,

„ Endivie " L , erst nbd von it endivia; fr endive f;
e dndive.

intimus s. inter,
intra , inträre s. inter,
intricare s. tricae,
introrsum s. inter u . vertere,
intus s. in.
inula , ae , (— lielenium Bo) „ Alant" L , alid,

mbd alant von span ala; it enola ; fr aunee,
inul - e (Bo ) , - des Jnullcn ; hdlen -ie (-ides) e.
amcrikan . Alant , -ioi'de alantähnlich , -ine Stoff
im Alant , e elecampdne aus eie — span ala
u . campäne zs.-gesetzt , bdlenflöwer dass. , beld-
nioid , belenin (e) . fr inul -ine Stärkemehl der
Alantwurzcl , -in od . Alantin ; e inulin (e) .

invidia s. videre.
invit -äre (-ätio , -ätor , -ätörius ) ausfordcrn , ein«

laden, -ieren , -ation , -ator , - atorium Ermunterungs¬
gesang. fr invit -er , - ant , - ation , -ement , -ateur,
- eur Gastgeber , - atoire adj u . s , -atif . e to in-
vlt - e , -ment , -ing , - er , -atory adj u . s , invi-
tätion.

fr desinvit -er c . Einladung zurücknehmen, -ieren;
e to disinvit - e (- ätion ) obs.

[convitäre ] , st. invitäre vielt, in Anlehnung an
convictus od . convivium , zum Gastmahl einladcn;
fr convi -er einladcn , -e geladener Gast , convi
Einladung.

invitus ungern, invltä Minerva wider Willen der
^M ., d . i . ohne Geschick, ohne Berus F.

* JOn , Ii n , gr L , Veilchen, ianthinus , gr L,
violett , fr ianthin ; e läntbina Veilchenschnecke,
iödes (gr ) veilchcnartig , davon „ Jod " rc . s. gr.
Verz.

*Iones , gr L (Ionier ) griechische Ansiedler in .Ionia
(Jonien ) in Kleinasicn ; Idnlcus , gr L , -ionisch;
Iönicum ionisches Versmaß u . zwar Ionicum a
minore _ u . Iönicum a raajöre — -
fr Ion -ie , -ien ; ionique mineur u . -majeur . e
Ione s Iön -ia , -ian , tbe greater (tbe smaller)
Iönic.

*iöta indecl . n , kleinster griech . Buchstabe — lat i;
F bildk . für etwas sehr Geringes ; von iäta „ Jot " ,
Buchstabe j im deutschen Alphabet , fr Iota (pas
un iota nicht das Geringste ) ; e 1) Iota (not an
Iota ) ; 2) yot Jota , Jot , Kleinigkeit , not a jot;
to jot (jotting , jotter ) schnell Hinweisen in Schrift
u . Zeichnung.

iotacismus , gr L , fehlerhafte Aussprache des
Iota , Vorliebe für das iota ; fr iota -cisme ; e
iötac -ism , -ist.

ipse , a , um , gen ipsius , dat ipsl , sesbst.
ipse dixit er hat es selbst gesagt , davon fr

ipse -dixit -isme (-iste ) blinder Autoritätsglaube ;
e fpse - dixit bloße Behauptung , -ism . ipse fecit
er hat es selbst gemacht, ipse per se an und für
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sich - ipsissisima verba (neu) ganz seine eigenenWorte ; e = . ipso facto durch die Tat (sache) selbst;fr u . s = . ipso jure Don Rechts wegen ; c —.
Aus ad -f- ipsum it adesso aus der Stelle,

sogleich I? .
Aus istc -s- ipso it (i )stesso derselbe; istesso

tempo dasselbe Tempo (Atus) .
Aus met (in memet ipsum ) und [ ipsimus ] it

medesimo ebendasselbe ; fr meme selbst , memetd
= identitd (selten) .

fr ipsissime krasser Egoist , ipsdsme Selbstsucht,
„ Ipsismus " .

- lquus s. aequus.
ira , ae Zorn , Erbitterung , Hestigkeit; fr ire (poct) ;

gew. colere v . cholera , courroux v . corruptus;
ireux zornig (obs ) . e Ire u . ireful (poetisch),
gew. anger s. angere.

sine ira et studiö ohne Erbitterung und Vor¬
liebe, d. i . unbefangen.

iracundiis jähzornig ; e fracund (selten ) .
Irasci , iratus sum zürnen, iratus erzürnt,

zornig ; 0 iräte . ad iräto (neu) aus Zorn abgc-
saßt F ; fr (ab ) irato.

Irasc - ibilis zornmütig , -ibel, - ibilität ; fr irasc-
ible , -ibilite ; c iräsc -ible (ness ) , -ibiliiy.

Ire , eo , Ivi , Itum gehen (verw . gr idnai ; vielt,
ahd , mhd ilen „ eilen" u . ahd , mhd gän , gen
„gehen"

; ags gan , e to go unter Annahme , daß
diese Worte aus der Vorsilbe ge und der in gridnai u . lat Ire steckenden Wurzel i entstanden
sind , s. LI ) . Im fr ist Ire in j ’irai, j ’irais er¬
halten , sonst durch vadere in je vais , to vas il
va, ils vont , und in den übrigen Zeiten u . Moden
durch aller , it andare , s. ambuläre , verdrängt,ite , missa est ecclesia s. mittere,

itio das Gehen , itio in partes (neu) das Gehen
in Teile ; Abstimmung nach gesonderten Parteien
F . Zs. mit itio s. unten.

« ans, üs das Gehen . Zs. mit itus s. unten,
-itor in praetor st . praeitor , transitor etc.

s. unten.
-itium in comitium exitium etc . s. unten,
indütiae , ärum , st . indu -itiae , Eingang zum

Frieden , Waffenstillstand F u . Jnduzien.
-es , Itis in comes s. unten.
-« us adv in subitus s. unten.
« er , itineris n Gang , Weg , Reise,
itinerarium Reisebcschreibung F , jetzt auch

Gebetbuch für Reisende ; fr itineraire m auch Kurs¬
buch , Reisehandbuch , adj Weg- , Reise- ; e itiner-
ary s u . adj , - ärium s.

itinerans reisend ; fr itinerant wandernd ; e to
itiner - äte , (-ätion , -äting ) wandern , - ant wandernd,
Wandrer , Wanderlehrer rc ., - ancy u . - acy Umher¬
reisen.

[ iteräre ] wandern , afr edrer , nfr errer mar¬
schieren , juif errant ewiger Jude , Chevalier errant
„irrender " Ritter ; e errant (-ness , -ry ) umher¬
ziehend , örrant knlght ob . knlght -errant ob.
errant s fahrender Ritter . (NB . e errand Bot¬
schaft , Auftrag , ae aerende von d W . ar bereiten) ,
fr errements Prozeßverfahren , alter Schlendrian.
erre f Fährte , Gcmcrk , aller belle erre ob.
grand ’erre schnell seines Weges gehen , e eyre
umreisender Gerichtshof (obs ) .

Zs . ablre weg - , abgehen , abiturus der ab¬
gehen wird od . will ; davon „abituriercn " von der
Schule abgehcn wollen ; „Abiturient " auch „Abitur"
Schüler , der zur Reifeprüfung zugelassen ist ; fr
aspirant a l ’examen du baccalaureat ; e ähnlich.
„ Abiturientenprüsung "

, auch „ Abitur (um) " n Reife¬

prüfung ; fr examen de maturite ; e final exami-
nätion.

adire Herangehen , besuchen , (e. Erbschaft) an-
trcten . aditio (hereditatis ) Antritt einer Erb¬
schaft ; fr adition (Jur ) , aditus , üs m Zutritt,
Eingang , e ädit . [aditäre ] n . Dz Grdw . zu aller,
s. unten ambuläre.

amb -lre um jem . herumgehcn , jcm . angehcn,
ersuchen ; sich bewerben, - icrcn ; - icnt Amtsbcwerber.
fr ambier dass., ambiant umgebend (air ambiant
Luftkreis ) ; e to dmbiäte (obs ) , ambient (ambient
air ) .

ambit -io Amtsbcwcrbung, Ehrgeiz, -ion ; fr
ambition ; -ner aus Ehrgeiz erstreben , -ieren ; e
ambition s u . v , -ist . ambiti - ösus ehrgeizig,
- ös ; fr ambitieux ; e ambitious (ness ) .

ambitus , üs m 1) Umfang , umherlaufender
Gang , später Kreuzgang F ; 2) Bewerbung F . fr
ambitus Umfang e. Tones ; e ämbitus wie lat .,ambit Umfang.

[ambitäre ] umhergehen , nach Scheler Grdw . zu
fr hanter, s. habitäre . Von [ambitärius ] leitet
Kö fr andier , landier Fcuerbock, e ändlron ab.

fr circumarribiant für ambiant (obs) , e cir-
cumambient.

ambül-are (- ätio , - ätor , - ätörius ) umhcrgehen,
lustwandeln , wandern , -ieren , - aüon , - ator , -atvrisch.

1) it anibul -are , fr ambul -ant umhcrziehend,
- ant ; s Paßgänger ; („Ambulant " Warenmaklcr ) ;
- ance Feldlazarett , -anz, - ander Feldlazarcttgehülse,
- ation , -atoire wandelbar ; e to ämbul - äte , -ant
adj , -ance , - ancler , -ätion , -ätor , - atory , -ative.

2) fr ambl - er (- ant ob . -ier ) im Zeltergang
gehen , -ieren, ambl -e Zeltergang , - eur chcm . Unter-
bereiter ; e amble v u . s , ambier Zelter.

3 ) it andäre gehen , fr aller, aber die Ableitung
wird noch angezweifclt. it andante schrittmäßig
(Mus) ; s Tonstück in mäßiger Bewegung (fr u.
e —) ; andantino etwas langsam ; s Tonstück in
diesem Tempo (fr u . e = ) ; andamento ruhig ; s
Wiederholung in e. Fuge (Mus ) , fr andain
Schwad von it andare ? vgl . indägo.

fr allee Gang , Weg, „ AM "
; e älley.

ambul-äcrum Umgang ; fr ambul -acre (-acraire)
1 ) Gang , Chorumgang ; 2) Löcherreihe in den
Schalen der Mecrigel ; e ambul -äcrum (Zo), -äcral
adj . fr ambulipdde mit Wandelsüßcn (Zo ) .

deainbul- äre (- ätio) spazieren ; fr deambul -er
(- ation , - atoire adj ) sortgehen, abtrollcn . e to de-
ämbul -äte ( -ätion ) spazieren , deambulatorium
Wandelhalle ; fr düambulatoire m ; e deambula-
tory (obs ) .

obainbul-äre (- ätio ) spazieren gehen , -ieren,
-ation.

perambul -äre durchwandern , - ieren , -ation;
-ator Schrittmesser ; fr pdrambul - er , - ation ; e to
perämbul -äte , -ätion , - ätor , -atory.

praeambul- are vorangchen; - ieren c. Einleitung
Vvrausschicken ; e to preamble; to preämbul-
äte etc . (obs ).

praeambui-us vorangehend, -um (neu) Ein¬
gang , Einleitung , Umschwcis , Vorspiel F ; fr prd-
ambul -e m , - aire adj . e preambulum Vorspiel,
preamble Einleitung, preämbular adj . „Priamcl"
L , mhd preambel u . priamel e. Art Sinngedicht,
fr priamele f deutsches Sinngedicht.

fr prealable v . afr aler , jetzt aller , vorläufig F.
afr puralee; e pürlieu Umgebung e . Platzes.circu (m)lre die Runde machen, umgöhen , weit¬
läufig umschreiben; fr eircu -ir umgähen, -itant im
Umkreise ; e to circuit.
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circii - itio Umkreis, Umschweif , -iüon ; kr -ition;
e -ition . .

circuitus , us m Umkreis F , weitläufige Um¬
schreibung; kr cireuit ; c Circuit auch Gerichis-
bezirk F , circüitous (ness) weitschweifig ; circüity
Umkreisen, Umschweif.

circuitor Hausierer ; später umherreisender In¬
spektor F ; e circditor , cfrcuiter U. circuiteer.

colre zs .-gehen , sich versammeln , sich begatten,
coit -io Vereinigung , -ion ; kr coitiou ; e coitiou
Beischlaf , coitus , üs m Vereinigung ; Begattung
F ; fr co'it ; e coitus ; coit (obs ) . coetus , us m
Versammlung , Kreis ; F jetzt Schülerabteilung ; kr
classe ; e form , section.

cömes , itis Begleiter , pl comites Gefolge,
Suite ; comes später Hof- u . Staatsbeamter , Gras
F (— Palatinus Pfalzgraf ) ; it cont -e (-essa ) F,
fr comt- e (-esse) F , comte palatin , comtal gräf¬
lich, comtifier in d . Grafenstand erheben ; e cöun-
(-ess) F ; span cond - e ( -dsa) F.

comes stabuli i . M .A . Oberstallmeister , dann
Oberreichsmarschall F ; kr connetable F ; e cön-
stable, vgl. constabulärius unter stare.

comit - Sri das Geleit geben , -ieren . comit»
Btus , üs rn Gefolge, Begleitung ; „Komitat " 1 ) Ge¬
leit ; 2) Gefolgschaft; 8) ungarische Gespanschaft;
kr comitat 3 ; e comitätus 2 ; comitat 2 u . 3.
it contäd -o Grafschaft , Landbezirk ; -ino Landbe¬
wohner ; fr comte m Grafschaft (Franche -Comtd
Freigrafschaft) ; e county.

comit -lYus z . Würde eines comes gehörend;
- iv n Befugnis eines kaiserl . Pfalzgrafen.

concomit -Bre begleiten, Mitwirken, -ieren , -ant,
- anz ; kr concomit -ant , - anceF ; e concomit - ant,
-ance ob . - ancy auch spez . gleichzeitigesVorhanden¬
sein des Leibes u . Blutes Christi im heil . Abend¬
mahl , -anz.

comitium der zu Volksversammlungen bestimmte
Teil des forum Komänum , comitia Versamm¬
lungen des ganzen röm . Volkes ; man unterschied
— centuriata , — tribüta u . — cüriäta , je nach¬
dem das Volk nach centuriae , tribus od . cüriae
stimmte ; comitia , orum später Reichstage, „Storni»
tien"

; fr cornices m auch Wahlversammlungen;
e comitia (Gesch) . comiti - Blis auf die c . be¬
züglich, -al ; fr comicial u . comitial ; e comitial.

exlre hinausgehen , it escire bezw . uscire in An¬
lehnung an uscio — ostium ; afr eissir , issir , uissir,
nfr issir (obs ) hervorgehen, issant (Herald ) ; issu
abstammend , issue f Ausgang , Ende , Erfolg;
e issu - e v u . s, -ant , - er , - ance , -able.

e dxit er tritt ab u . exeunt sie treten ab , alte
Bühnenweisung F . fr exeat m (eig . er gehe hinaus)
Erlaubniskarte zum Ausgehen re . ; e dxeat.

exitus , üs m Ausgang , Erfolg , Lebensende F;
it esito Ausfuhr v . Waren F ; e exit Abtreten,
Ausgang , Tod ; dxitus (Jur ),

exitium Ausgang , Untergang , Verderben F.
exitialis verderblich, exitial ; kr exitial ; e exi-

tial . exiti -ösus dass., «ös ; e exitious.
fr exiture Eitergeschwulst,
fr reuss -ir Erfolg haben, gelinge», - ieren ; -ite f

Erfolg F ; e reissue wieder hervorkommen , wieder
herausgeben , s Herausgabe , reissuable.

inlre hineingehen , beginnen , initium Anfang
F , ab initio von Anfang an , initia Anfangs¬
gründe F.

initi - Blis anfänglich , -al ; kr initial , lettres
initiales Anfangsbuchstaben „ Initialen "

, initial -iser
den Namen durch Anfangsbuchstaben bezeichnen,

-isme c . so bezeichneter Name , e initial , inftials,
to initial od . -Tse.

initi -äre anfangen , einweihen , -atio feiert. Be¬
gehung eines Gottesdienstes , -ator Urheber, fr
initi - er ( - d , - ation , - ateur , - able ) einweihen, -ieren,
-lltion ; e to initi -nte , -ate adj u . s , -ätion , -ätor.

fr initiat -ive Antragsrecht ; erster Anstoß , - ive;
-cur der die Initiative ergreift ; e initiative adj
U. s , initi -ätor , - atory -atorisch.

[cominitiäre ] anfangen , it cominciare, fr com-
mene - er, - ement ; e to commenc-e, -ement.

fr recommenc - er (- ement ) wieder anfangen ; e to
recommenc -e, - ement.

introire hineingehen , introitus , üs m Ein¬
gang ; jetzt Eingang der Mesfe F ; fr introit;
e introit.

obire dahingehen , sterben ; kr obiter sterben
(selten) , obiit er starb (Grabinschrift ) .

obitus , üs m 1) Untergang , Tod F ; 2) jetzt
Seelenmesse, F u . „ Obit " m ; fr obit 2 ; e öbit
1 u . 2 . obitü - Srium ( neu) Seeleumessenregister;
fr - aire m ; e obitu - ary , - arist ; obitual Begräbnis - .

obiter adv darüber hingehend , obenhin, neben¬
bei F.

perire ganz Weggehen , verloren gehen , zu Grunde
gehen, vgl . perdere unter dare ; fr per -ir , -issement,
-issable ; e to perish, - able (ness ) , - ability.

pereat (pereant ) er möge (sie mögen ) zu
Grunde gehen F , entg . vivat , vivant ; ( fr a bas;
e down witb ) .

deperire zu Grunde gehen ; kr depdr -ir , -isse¬
ment.

praeire vorangehen , praetor , aus praeitor,
Anführer , Vorgesetzter; in Rom nächst den consules
Inhaber der vornehmsten Staatswürde ; Feldherr
F ; fr preteur ; e pretor.

praetorium 1) Amtswohnung des Prätors;
2) Feldherrnzelt , Hauptquartier ; später Gerichtshof
F ; fr pretoire m ; e pretörium.

praetör -iänus 1) zum praetor gehörig, -ianisch;
2) zu seiner Leibwache gehörend , auch s -ianer ; kr
pretorien adj u . s ; e pretdrian adj u . s , pre-
törial adj.

praet -üra Würde des praetor , -ur ; fr preture;
e pretorship.

propraetor gewesener Prätor , der als Statt¬
halter einer Provinz ohne milit . Kommando fun¬
gierte F ; fr propreteur ; e proprdtor.

praeter -lre ( -itio ) vorübergehen , (mit Still¬
schweigen ) übergehen , -ieren , -ition ; praeteritum
sc tempus Zeit der Vergangenheit (Gram ) F ; fr
pretdr -ition , -it s ; e preterient , preterition , prd-
terit , -ness , -itive , -itiai ; -ist Verehrer der Ver¬
gangenheit.

. redire zurückkehren . reditio Rückkehr ; e redi-
tion . reditus , üs m Rückkehr , pl Einkünfte F.

seditio Beifeitegehen , Zwiespalt ; Aufstands kr
sddition , -ner ; e sedition , -ary adj u . s . sediti¬
osus ^aufrührerisch , -üs , - vsität ; kr sdditieux;
e seditious , -ness.

subire unter etwas gehen , über sich ergehen
lassen; sich heranschleichen , überfallen ; kr sub-ir
(-issement ) über sich ergehen lassen, erdulden,

subitus adj unvermutet , plötzlich ; it subito adv
geschwindF (volti subito wende geschwind um ! F ) ;
fr subit , subito ; e subito (Mus ) .

subitaneus svulg. subitänus ] plötzlich ; fr sou '
dain, - ete , subitaneite ; e südden ( -ness , -ly adv),
me sodein , sodain ; ne sübitäneous (obs) .

transire hinübergehen , in e . anderen Zustand
übergehen, Vorbeigehen.



401 iren -arches Ital-ia 402
transeat das gehe vorüber , werde vergessen,transeat mundus mag die Welt zu Grunde gehen.Av transit gloria mundi so geht der Glanz derWelt dahm . transeundo im Vorbeigehen , kürzlich.kr trans -ir ( -issement) vor Kälte erstarren , vorKalte , Schreck rc. starr machen ; dazu als Vcrbal-

subst . transe f Angst , Todcsschauer ; vgl . indes
XortivA.

6 transire 8 Passicrzettel , tränsient schnell vor¬
übergehend , s flüchtige Erscheinung , tränsientness,transience . to tränee 1) vorübergchen ; 2) = toentrdnc- e (-ement) in Ohnmacht versetzen , vcrzückcn;trance s Durchgang in e. Hause ; Starrsucht ; Ver¬
zückung . to disentrdnc - e (-ement ) aus tiefem
Schlaf erwachen.

,
transit -io Übergang ; fr -ion , -ionnel ; e tran-

sition , -al, -ary.
transitus , fls m Übergang P ; it transito

1) Übergang v . Leben zum Tode , vgl. kr transe k
Todesangst ; 2) Durchgang , Durchfuhr von Waren
durch ein Land , P u . „ Transit "

; kr transit , - aire;
e tränsit.

transit -äre durchpasfiereu , deren ; fr transiter
Waren durchgehen lassen ; e to transit hindurch-
gchen (Astr ) .

transit -Ivus übergehend , direkt auf e . Objekt
einwirkcnd (Gram ) , -iv ; kr transitik ; e transitive,
-ness.

transit - örius vorübergehend, zeitweilig, -orisch;kr transitoire ; e transit -ory , -oriness.
Iren-arches , ae , gr L (v . eirene Friede u . ärcho

bin d . erste ) , Friedensrichter , -arch ; kr irenarque;
e trenareli.

*Iris , idis k , gr L , 1) Regenbogen ; n pr (Myth)
P ; 2) Schwertlilie F ; 3) jetzt auch Regenbogenhaut
im Auge ; kr u . e = .

Zu 1 ) fr iridescent in Regenbogenfarben spielend,
iridation Spielen in R .°farben ; iris -er (-d, -ation,
- age , -able ) regenbogenfarbig machen , s ’iriser regen¬
bogenfarbig schillern , iri (di) sieren ; e to iriddsc -e,
-ent , - ence ; to irid - ise , -isätion ; iris -äted , - ed,
-ation.

Zu 2) fr irid (ac ) ees Jrispflanzen , irine Stoff
in der Schwertlilie ; e irides , iridäceous , Trideous.

Zu 3) fr iritique u . irien die Regenbogenhaut
bctr . ; iridite ob . iritis Entzündung der R -, Iritis;
« iridian , iridftis , Tritis , Tritic . Zs. irido- ;

Iridium (neu) e . Metall (Chcm ) ; kr irid -iurn,
-eux , -ique ; e Trid -ium , -ious , -ic . Zs. iridico - .

Iridlna (neu) e . Miesmuschelart (Zo) ; kriridine.
*lrön -la , ae (-icus ) , gr L (eiröneia ) Verstellung

durch Fragen , als ob man nicht wisse , was man
weiß , um andere dadurch zu fangen ; spöttische
Aussage des Gegenteils von dem, was man meint,
- ie , - isch , -isieren ; fr iron -ie , -ique , -iser , - iste;
e iron -y , -ist, Irönie ( al) , Trdnicalness ; to fromse
(obs) .

irrit -äre (-ätio , -äbilis , -äbilitas) anreizen, reizen,
deren , -ation , -abcl , - abilität ; frirrit -er , - ation,
-able , - abilite ; e to frrit - ate , -ation , - able (ness ) ,
-ability.

irritantia n pl (neu) Reizmittel P ; fr irritant
adj u . s ; e irrit -ant adj , -ancy.

irrltä -mentum Reizmittel, »ment,
fr irritat -if Reiz ausübend , - iv ; e irritat -ive,

-ory --orisch.
fr abirrit - er ( - ant , -ation ) den Überreiz _wcg-

nehmciq - ation ; e to abirrit -sts , - ütion , - ative.
fr surirritation Überreiztheit (Med) ,

is , ea , id er , sie , cs (verw . got is , abd , rnlrd er,
„ er"

; abd , mbd , ez , „ cs"
; e it ) .

Hemme , Latein. Sprachmaterial.

id sst (i . e .) das heißt F ; e = . eö ipso eben
dadurch, selbstverständlich F.

idem , eadem , idem ebenderselbe , fr idem jetztadv (id .) ebenso, dito ; e idem (id .) derselbe.idem per idem Gleiches durch Gleiches, derselbeSinn mit gleichen Worten , ejusdem se mensis
ob . anni desselben Monats ob . Jahres P ; eödem
sc die an demselben Tage F.

fr idemiste der zu allem Ja sagt , Jabrudcr,
„ Jdemist ".

ident -ique (-icitd) gleichbedeutend, »isch , -izität;e Tdentic , - al , - alness , Tdent -ity . fr identiser
ob . identi-fier ( -fication ) die Gleichartigkeit fest¬
stellen, - fizicrcn, - sikation ; e to Iddnti -fy , -fication.

e IddntismLehre von der Identität . Iddntis-
cöpe (v . gr . St . süep schaue ) lebensgroße Photo¬
graphie.

identidem adv zu wiederholten Malen F.
iste , a , ud dieser , e, es . ecce -j- iste fr cet etc.*lsägög -e, es ( -icus ) , gr L (von eis in , hinein u.

ägo führe) , Einleitung ( in e. Wissenschaft ) Jsagog -c,-isch ; fr isagogique Jsagogik ; e fsagöge (obs ),
Isagdg -ic adj , -ics s.

*lsätis , idis f , gr L , Färberweid ; fr isat -is ob.
-ide ; -iddes Gattung , -ine ( -inique ) Zersetzungs-
Produkt des Indigo „Isatin "

; e isat -is , -ine,
- inic u . a.

*ischaemon , önis f , gr L (v . isebaimos blutstillend,
aus ischö halte zurück u . baima Blut ) , e. blut¬
stillende Pflanze , isebaemum (Bo ) Schuppcngras;
fr ischeme m ; isebemie ( gr ) Blutstockung , Is¬
chämie ; e ischaemia.

ischuria , ae , gr L ( dron Harn ) , Harnverstopfung
Jschuric ; fr iscbur -ie , -Äique (gr ) ; e iscbdr -ia,
-etic.

" isebin n pl , gr L , Hüfte, ischion (Anat ) Hüftbein:
fr ischi -on , - al adj ; e l'schi -on ob . -um , l'scbial
ob . ischiätic Hüftbein - , ischias , ädis f , gr L,
Hüftweh P , ischi - acus , gr L , an Hüftweh leidend;
»adiens , gr L, zum Hüftweh gehörig , - adisch;
fr ischiagre m (v . gr ägra Gicht) Hüftgicht ; e
iscbiägra . Zs . ischio - s. gr . Berz.

" isclillria s. unter iscbaernon.
isicium s. seeäre.
*iso - in gr L gleich -.

isocölon , n (v . kolon Glied) Gleichheit der
Glieder im Satzbau F ; fr isocolon s , -e adj;
e Tsocol -on , -ic.

isopleur -os (v . pleura Rippe, Seite ) gleichseitig,
-on , i n , gleichseitige Figur F ; e isopleär -al ob.
- ous adj.

isosceles (v . skelos Schenkel ) gleichschenklig,
isoskelisch; fr iso (s)cöle , iso (s)cÄ -ie od . -isrne ; c
Isüsceles adj.*isthmus , i m , gr L , Landenge , spez. Isthmus von
Korinth ; isthrnicus od . isthinins , gr fr , isthmifch,
isthrnia n pl , die isthmischen Spiele ; kr isthm -e
m , -ique od . -ien - isch , -id isthmusartig ; e isthm¬
us , -ian.

ita , verw. is , so . ita est so verhält es sich F.
itaque und so, demnach, daher.

item ebenso, gleichfalls F . fr item desgleichen,
dito , s Rechnungsposten ; e item Rechnungsposten,
Notiz , vermischte Nachricht in Zeitungen ; to itemis - e
(-er ) (amer .) die einzelnen Posten aufführen , „ ite-
mieren " .

Itäl -ia Italien , »icus - isch , -ici die verbündeten
Völker Italiens , fr Ital -ie (e Italy ) , -ique bes.
altitalisch, (caract &re ) italique schrägliegendelatein.
Druckschrift, Kursivschrift „ Italique "

( e Itdlic ) ,
| italiser in Kursivschrift drucken ( e to itdliclse ) .

26
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Ital - us italisch , - i die Italer . Itala f sing die

italische , älteste lateinische Bibelübersetzung, vgl.
vulgata ; fr l ’ancienne (version ) italique ; e tlie
Itälic Version.

fr italien italienisch, Italien Italiener ; italian-
iser , -isiercn, -isation , -is (at )eur , -isme italienische
Spracheigentümlichkeit, -ismus . e ltälian adj u . s,
-ise , -isation , -Iser , -ism ; Italiänity ital . Wesen.
Zs. Italo - ,

„ Jtaliot " (gr ) , italischer Grieche, fr italiote;
e Itäliot.

iter s. Ire.
Tterum adv abermals!

iter -äre (-atio , -ätlvus ) wiederholen , deren,

,ation , -ativ (verbum iterativum e . Wiederholung
ausdrückendes Zeitwort ) ; fr iter -er (obs ) , -ation,
- atif ; e to iter -äte , - ant , - ance , -ation , -ative.
NB . hiervon zu unterscheiden ist die vulg. Form
iteräre für itinerare , s. iter unter ire.

reiter -äre (- ätio ) wiederholen , -irren , -atio»,
- ativ ; fr räitär - er , - ation , -ateur adj , - atif, -able;
e to reiter -äte , - ant , -ätion , - ative.

ithyphallus s. phallus.
*iülus , i m , gr L 1 ) Kätzchen v . Pflanzen F ; fr

iul - e m , -acd kätzchcnförmig; 2) jetzt (Zo ) c. Gattung
der Tausendfüßer F ; fr iul -e , -ides ; e Idlidan.

*ixia , ae f , gr L , e . Art Schwertlilie F ; fr ixi-n,
-aeö ixiaähnlich ; e ixia.

J.
Jacere , jacio , jeci , jactum werfen ; fr jeterf . unten

ejectare ; e to cast , to throw . jacta est älea s.
älea.

jact -üra Überbordwerfen, Einbuße , Verlust , - ur.
jaculum Wurfspieß , jacul -äri (-ätio , - ator,

-ätörius ) schleudern , -ation , - ator , -atorium Stoß¬
gebet ; fr jacul -ation , -ateur Schleuderfisch re . (Zo ) ,
jaculatoire adj , z . B . fontaine — Springbrunnen,
oraison — Stoßgebet ; jicler , jigler u . gicler (pop)
spritzen , e to jäcul -äte , -ätion , - ätor , -atory
(— prayer Stoßgebet ).

Von jaculari kommt wahrsch . auch fr jaill -ir
(-issant , -issement ) hcrvorsprudeln , vorspringen.

ejacul -äri hervorschleudern, ausspritzen , deren,
- ation ; fr äjacul -er , - ation , -ateur adj , -atoire;
e to ejacul -äte , -ätion , ätor , atory , -ative.

fr rejaculation Zurückwcrsen. rejaill -ir ( -issant,
-issement ) 1 ) zurückstrahlen; 2) hcrvorsprudeln.

jact -äre (-atio ) hin- u . hcrwcrsen , wiederholt
zur Sprache bringen , im Munde führen , prahlen,
-ieren , -ation ; jact -ätor Prahler , -aus ( - antia)
prahlerisch , - anz . fr se jact - er (- age , - eur ob.
-ateur , - ance , -aucieux , - atif ) sich brüsten , prahlen;
jactation Herumwerfen im Bette (Med) ; 8 jact -ant
u . - ance (obs) , jaetätion Schlendern , Hcrumwerfcn
im Bette , Prahlerei.

jactitare Verse re . häufig vortragen , fr jactit-
ation = jactation ; e jactitätion Herumwerfen im
Bette, Prahlerei , Anmaßung.

Zs . vonjacere : -jieere u . - icere, -jeci, jec-
tum , selten -iclre ; von jactare : -jeetäre.

abjicere wegwerfen , verwerfen , erniedrigen,
-ieren ; fr (s')abjecter ; e to abjäct (obs ) , - edness.

abjectus verworfen , gemein, verächtlich , „abjekt" ;
fr abjcct ; c äbject , -ucss , abjective demoralisierend.

abjectio Wegwerfe» , Verzweiflung ; fr abject-
ion Verworfenheit, Erniedrigung , - ion ; c abjcction.

adjicere Hinzuwersen, -setzen, -fügen, adjizieren;
e to adjäct , -ed.

adject -io Hinzufügung , -ion ; fr -ion (Jur ) ;
e adjection ; adjectitious hinzugefügt.

adjectivus zur Beifügung dienend ; nörnen
adject - ivum Eigenschaftswort , - iv n , -ivisch ; fr
adject -if adj u . s , -ival ; -iver als Adjektiv ge¬
brauchen, -ivieren . e ädjeet -ive adj u . s , -ival.

amic -lre , amicui ob . amixi , amictum , von
ambi u . jacere Umwerfen, bekleiden , -ieren.

amictus , üs m Umwurf , Mantel : später Achsel¬
tuch des Messe lesenden Priesters F - fr amict F;

e ämice , ae amyt v . afr amit . NB . fr aumuce,
e ämice Chorpelzkragen von almutia , s. daselbst.

conjic -ere zf.-werfen , ermitteln , mutmaßen;
-ieren spez . Lesarten mutmaßlich erklären , ver¬
bessern.

coujcct -ura Vermutung ; -ur auch spez . Berich¬
tigung einer verdorbenen Lesart , -ural zu e. Kon¬
jektur gehörig , -urieren ; fr conjectur -e , -al , -er,
-ation , - atif ; e conjäctur - e s u . v , -al , -älity,
- er , - able ; conjdctory mutmaßlich.

conjectare vermuten ; e to conject (-ätion,
-or ) veraltet.

conject -änea n pl Notizensammlung (von augen¬
blicklichen Einfällen ), - anöen.

dejic - ere 1 ) niederwerfen , vertreiben , verdrängen;
2) absühren , - ieren (Med) , dejecta n pl Ex¬
kremente; e —.

deject -io 1 ) Vertreibung , -ion ; 2) Durchfall,
-ion ; fr däjection Stuhlgang , Auswurs e . Vulkans;
e dejäct -ion Stuhlgang , -ure Exkremente.

deject - örium ( neu) Abführungsmittel F ; - orisch
abführend ; e dejectory adj.

dejectus 1 ) vertrieben F ; 2) tiefliegend ; 3) mut¬
los ; e to dejäct (-ed , - edness , -er , -ion , -ory)
entmutigen.

disjicere auseinanderwersen , zerstreuen, .
dis¬

jectus zerstreut , vereinzelt , „disjekt". disjectu
membra (Hör ) zerstreute Glieder , Bruchstücke F;
e — ; disjäction Zerstreuung (obs) .

disjectare hin - u . herwerfen ; fr se dejeter
(dej elf erneut ) sich werfen , v . Holz ; sich krümme»
(Med).

ejicere Hinauswersen , auswerfen , -ieren.
ejectio 1) Vertreibung ; 2) Auswurf ;,

fr eject-
ion Entleerung , Exkremente , -ion ; e ejection wie
lat . u . fr . ejecta ob . ejectamenta pl Auswurf F.

ejector (neu) Dampfauslaßrohr F ; fr äjecteur;
e ejdetor.

ejeetäre hinauswerfen , ausstoßen ; e to eject,
-ment , -ive.

Von ejeetäre leitet man am besten ab it gettare
werfen, getto ob . gitto Wurf ; fr jeter werfen , jet
Wurf ( jet d ’eau Wasserstrahl , Springbrunnen F
e —) , jetage u . jettement Werfen , jeteur Werfer,
jetd Hüpfschritt b . Tanz , jetde Aufschüttung, Hafen¬
damm re. , jeton Spielmarke , Marke F (e —
jetonnier Mitgl . der franz . Akademie, s. Lex ., terrc
jectisse ob . jetisse aus Gräben ausgeworfene Erde;
picrrcs jectisses handrechte Steine (Arch) , lamo
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